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See the notice on TED website

296312-2026 - Wettbewerb
Frankreich – Reparatur und Wartung von Zentralheizungen – Prestations de maintenance 
préventive et corrective des installations de chauffage, de ventilation et de climatisation (CVC), 
de production d’eau chaude sanitaire, de traitement d’air et prestations associées pour l’unité d’
ingénierie et de thérapie cellulaire
OJ S 84/2026 30/04/2026
Auftrags- oder Konzessionsbekanntmachung – Standardregelung - Änderungsbekanntmachung
Dienstleistungen - Lieferleistungen

1. Beschaffer

1.1.  Beschaffer
Offizielle Bezeichnung: ETABLISSEMENT FRANCAIS DU SANG - ILE-DE-FRANCE
E-Mail: marches-publics.idf@efs.sante.fr
Rechtsform des Erwerbers: Einrichtung des öffentlichen Rechts
Tätigkeit des öffentlichen Auftraggebers: Gesundheit

2. Verfahren

2.1.  Verfahren
Titel: Prestations de maintenance préventive et corrective des installations de chauffage, de 
ventilation et de climatisation (CVC), de production d’eau chaude sanitaire, de traitement d’air 
et prestations associées pour l’unité d’ingénierie et de thérapie cellulaire
Beschreibung: Prestations de maintenance préventive et corrective des installations de 
chauffage, de ventilation et de climatisation (CVC), de production d’eau chaude sanitaire, de 
traitement d’air et prestations associées pour l’unité d’ingénierie et de thérapie cellulaire
Kennung des Verfahrens: 26b9453d-7934-4a80-a208-b3f7e78f3748
Interne Kennung: 2025EFSIDFR921
Verfahrensart: Offenes Verfahren
Das Verfahren wird beschleunigt: nein
Zentrale Elemente des Verfahrens: Le Marché est passé selon la procédure d’appel d’offres 
ouvert. Le Marché est à prix mixtes et n'est pas alloti. En ce qui concerne les prestations de 
maintenance préventive, le Marché est traité à prix global et forfaitaire. En ce qui concerne les 
prestations de maintenance corrective, le diagnostic vidéo, les prestations de nettoyage, les 
travaux divers, la fourniture de pièces détachées et des fluides frigorigènes, le Marché est 
traité sous la forme d’un accord-cadre à bons de commande et mono-attributaire, sans 
minimum de commandes en valeur ou en quantité et avec un maximum de commandes de 2 
500 000 euros HT. Le Marché est conclu pour une durée ferme de 12 mois à compter de sa 
date de notification. A l’issue de cette première période contractuelle de 12 mois, le Marché 
est reconductible tacitement quatre fois pour une nouvelle période de 12 mois, sans que sa 
durée totale ne puisse excéder 60 mois. Aucune variante n'est autorisée. La consultation ne 
contient pas de PSE.

2.1.1.  Zweck
Art des Auftrags: Dienstleistungen
Haupteinstufung (cpv): 50720000 Reparatur und Wartung von Zentralheizungen
Zusätzliche Einstufung (cpv): 50730000 Reparatur und Wartung von Kühlgruppen

2.1.2.  Erfüllungsort

https://ted.europa.eu/de/notice/-/detail/296312-2026
mailto:marches-publics.idf@efs.sante.fr
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2.1.2.  Erfüllungsort
Stadt: Créteil
Postleitzahl: 94000
Land, Gliederung (NUTS): Val-de-Marne (FR107)
Land: Frankreich

2.1.3.  Wert
Geschätzter Wert ohne MwSt.: 1 526 000,00 EUR

2.1.4.  Allgemeine Informationen
Zusätzliche Informationen: La consultation est engagée sous la forme de l’appel d’offres 
ouvert, conformément à l’article L2124-2 ainsi qu’aux articles R2124-1, R2124-2, R2161-2 et 
R2161- 4 du code de la commande publique.
Rechtsgrundlage: 
Richtlinie 2014/24/EU
Sans objet
Anzuwendende grenzübergreifende Rechtsvorschrift: Sans objet

2.1.6.  Ausschlussgründe
Quellen der Ausschlussgründe: Auftragsunterlagen

5. Los

5.1.  Los: LOT-0001
Titel: Prestations de maintenance préventive et corrective des installations de chauffage, de 
ventilation et de climatisation (CVC), de production d’eau chaude sanitaire, de traitement d’air 
et prestations associées pour l’unité d’ingénierie et de thérapie cellulaire
Beschreibung: Prestations de maintenance préventive et corrective des installations de 
chauffage, de ventilation et de climatisation (CVC), de production d’eau chaude sanitaire, de 
traitement d’air et prestations associées pour l’unité d’ingénierie et de thérapie cellulaire
Interne Kennung: 2025EFSIDFR921

5.1.1.  Zweck
Art des Auftrags: Dienstleistungen
Zusätzliche Art des Auftrags: Lieferleistungen
Haupteinstufung (cpv): 50720000 Reparatur und Wartung von Zentralheizungen
Zusätzliche Einstufung (cpv): 50730000 Reparatur und Wartung von Kühlgruppen
Optionen: 
Beschreibung der Optionen: Le Marché est conclu pour une durée ferme de 12 mois à 
compter de sa date de notification. A l’issue de cette première période contractuelle de 12 
mois, le Marché est reconductible tacitement quatre fois pour une nouvelle période de 12 
mois, sans que sa durée totale ne puisse excéder 60 mois. L’EFS-IDF a la faculté de mettre 
fin au Marché à la fin de la période d’exécution ferme et de chaque période de reconduction 
tacite. Cette décision est alors notifiée par lettre recommandée avec accusé de réception au 
plus tard 3 mois avant la date de commencement de la période de reconduction à venir. Le 
Titulaire reste quant à lui tenu par son engagement pour la durée totale du Marché, soit 60 
mois maximum.

5.1.2.  Erfüllungsort
Stadt: Créteil
Land, Gliederung (NUTS): Val-de-Marne (FR107)
Land: Frankreich
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5.1.3.  Geschätzte Dauer
Datum des Beginns: 02/11/2026
Enddatum der Laufzeit: 02/11/2031

5.1.5.  Wert
Geschätzter Wert ohne MwSt.: 1 526 000,00 EUR
Höchstwert der Rahmenvereinbarung: 2 500 000,00 EUR

5.1.6.  Allgemeine Informationen
Es handelt sich um die Vergabe wiederkehrender Aufträge
Vorbehaltene Teilnahme: 
Teilnahme ist nicht vorbehalten.
Auftragsvergabeprojekt nicht aus EU-Mitteln finanziert
Die Beschaffung fällt unter das Übereinkommen über das öffentliche Beschaffungswesen: ja
Diese Auftragsvergabe ist auch für kleine und mittlere Unternehmen (KMU) geeignet: ja
Zusätzliche Informationen: Le Marché est à prix mixtes et n'est pas alloti. En ce qui concerne 
les prestations de maintenance préventive, le Marché est traité à prix global et forfaitaire 
(article R2112-6, 2° du code de la commande publique). En ce qui concerne les prestations de 
maintenance corrective, le diagnostic vidéo, les prestations de nettoyage, les travaux divers, la 
fourniture de pièces détachées et des fluides frigorigènes, le Marché est traité sous la forme d’
un accord-cadre fixant toutes les stipulations contractuelles, exécuté au fur et à mesure de l’
émission de Bons de commande et mono-attributaire (articles L2125-1, 1°, R2162-2, alinéa 2 
à R2162-6, R2162-13 et R2162-14 du code de la commande publique). L'accord-cadre est 
conclu sans minimum de commandes en valeur ou en quantité et avec un maximum de 
commandes de 2 500 000 euros HT. Les dates estimées de début et de fin de marché ne sont 
qu'indicatives et n'engagent pas le pouvoir adjudicateur à les respecter ; elles ne sont 
indiquées que pour respecter un prérequis technique. En tout état de cause, le marché a une 
durée ferme de 12 mois, renouvelable 4 fois par périodes de 12 mois, avec une durée 
maximale de 60 mois.

5.1.9.  Eignungskriterien
Quellen der Auswahlkriterien: Auftragsunterlagen

5.1.10.  Zuschlagskriterien
Kriterium: 
Art: Preis
Bezeichnung: Prix
Beschreibung: Prix

5.1.11.  Auftragsunterlagen
Internetadresse der Auftragsunterlagen: https://www.marchespublics.gouv.fr/?page=entreprise.
EntrepriseHome

5.1.12.  Bedingungen für die Auftragsvergabe
Bedingungen für die Einreichung: 
Elektronische Einreichung: Erforderlich
Adresse für die Einreichung: https://www.marchespublics.gouv.fr/?page=entreprise.
EntrepriseHome
Sprachen, in denen Angebote oder Teilnahmeanträge eingereicht werden können: Französisch
Elektronischer Katalog: Nicht zulässig
Fortgeschrittene oder qualifizierte elektronische Signatur oder Siegel (im Sinne der 
Verordnung (EU) Nr 910/2014) erforderlich

https://www.marchespublics.gouv.fr/?page=entreprise.EntrepriseHome
https://www.marchespublics.gouv.fr/?page=entreprise.EntrepriseHome
https://www.marchespublics.gouv.fr/?page=entreprise.EntrepriseHome
https://www.marchespublics.gouv.fr/?page=entreprise.EntrepriseHome
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Varianten: Nicht zulässig
Frist für den Eingang der Angebote: 02/06/2026 16:00:00 (UTC+00:00) Westeuropäische Zeit, 
GMT
Dauer, während der das Angebot gültig bleiben muss: 4 Monate
Informationen, die nach Ablauf der Einreichungsfrist ergänzt werden können: 
Nach Ermessen des Käufers können einige fehlenden Bieterunterlagen nach Fristablauf 
nachgereicht werden.
Zusätzliche Informationen: Voir article 2.10 du règlement de consultation
Informationen über die öffentliche Angebotsöffnung: 
Eröffnungstermin: 02/06/2026 16:10:00 (UTC+00:00) Westeuropäische Zeit, GMT
Ort des Eröffnungstermins: Ivry-sur-Seine
Eröffnungstermin — Beschreibung: La date et l'heure sont approximatives et n'engagent pas 
le pouvoir adjudicateur, lequel n'est pas tenu à un formalisme particulier concernant 
l'ouverture des plis.
Auftragsbedingungen: 
Die Auftragsausführung muss im Rahmen von Programmen für geschützte 
Beschäftigungsverhältnisse erfolgen: Nein
Elektronische Rechnungsstellung: Erforderlich
Aufträge werden elektronisch erteilt: nein
Zahlungen werden elektronisch geleistet: nein
Finanzielle Vereinbarung: Le marché est financé sur les fonds propres de l'EFS. Il peut selon 
certaines conditions faire l'objet d'une avance de 10%. Le délai de paiement est de 60 jours

5.1.15.  Techniken
Rahmenvereinbarung: 
Rahmenvereinbarung ohne erneuten Aufruf zum Wettbewerb
Höchstzahl der Teilnehmer: 1
Begründung der Laufzeit der Rahmenvereinbarung: L'accord-cadre a une durée de 60 mois 
compte tenu de son objet
Informationen über das dynamische Beschaffungssystem: 
Kein dynamisches Beschaffungssystem

5.1.16.  Weitere Informationen, Schlichtung und Nachprüfung
Schlichtungsstelle: Tribunal administratif de Melun
Überprüfungsstelle: Tribunal administratif de Melun
Informationen über die Überprüfungsfristen: Référé précontractuel sur le fondement des 
articles L551-1 et suivants et R551-1 et suivants du Code de justice administrative : recours à 
exercer avant la conclusion du contrat, conformément à l'article R2182-1 du Code de la 
commande publique, la conclusion du contrat interviendra dans un délai minimal de 11 jours 
suivant l'envoi des notifications de rejet de l'offre. Référé contractuel sur le fondement des 
articles L551-13 et suivants et R551-7 et suivants du Code de justice administrative : recours 
à exercer dans un délai de 31 jours à compter de la publication d'un avis d'attribution du 
contrat au JOUE ou dans un délai de 6 mois à compter du lendemain du jour de la conclusion 
du contrat si aucun avis d'attribution n'a été publié au JOUE. Recours de pleine juridiction 
contestant la validité du contrat ou certaines de ses clauses non réglementaires qui en sont 
divisibles : recours à exercer dans un délai de 2 mois après accomplissement des mesures de 
publicité appropriées.
Organisation, die zusätzliche Informationen über das Vergabeverfahren bereitstellt: 
ETABLISSEMENT FRANCAIS DU SANG - ILE-DE-FRANCE
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Organisation, die einen Offline-Zugang zu den Vergabeunterlagen bereitstellt: 
ETABLISSEMENT FRANCAIS DU SANG - ILE-DE-FRANCE
Organisation, die weitere Informationen für die Nachprüfungsverfahren bereitstellt: Tribunal 
administratif de Melun
Organisation, die Teilnahmeanträge entgegennimmt: ETABLISSEMENT FRANCAIS DU 
SANG - ILE-DE-FRANCE
Organisation, die Angebote bearbeitet: ETABLISSEMENT FRANCAIS DU SANG - ILE-DE-
FRANCE

8. Organisationen

8.1.  ORG-0001
Offizielle Bezeichnung: ETABLISSEMENT FRANCAIS DU SANG - ILE-DE-FRANCE
Registrierungsnummer: 42882285201811
Abteilung: Val-de-Marne
Postanschrift: Z.A. Leapark - Bâtiment B 122-130 rue Marcel Hartmann
Stadt: Ivry-sur-seine
Postleitzahl: 94200
Land, Gliederung (NUTS): Val-de-Marne (FR107)
Land: Frankreich
Kontaktperson: EFS - Ile-de-France - Service juridique
E-Mail: marches-publics.idf@efs.sante.fr
Telefon: 0143905000
Internetadresse: https://www.efs.sante.fr
Endpunkt für den Informationsaustausch (URL): https://www.marchespublics.gouv.fr/?
page=entreprise.EntrepriseHome
Profil des Erwerbers: https://www.marches-publics.gouv.fr/entreprise
Rollen dieser Organisation: 
Beschaffer
Organisation, die zusätzliche Informationen über das Vergabeverfahren bereitstellt
Organisation, die einen Offline-Zugang zu den Vergabeunterlagen bereitstellt
Organisation, die Teilnahmeanträge entgegennimmt
Organisation, die Angebote bearbeitet

8.1.  ORG-0002
Offizielle Bezeichnung: Tribunal administratif de Melun
Registrierungsnummer: 17770704900017
Postanschrift: 43, rue du Général de Gaulle
Stadt: Melun
Postleitzahl: 77000
Land, Gliederung (NUTS): Seine-et-Marne (FR102)
Land: Frankreich
Internetadresse: https://melun.tribunal-administratif.fr/
Endpunkt für den Informationsaustausch (URL): https://melun.tribunal-administratif.fr/
Rollen dieser Organisation: 
Überprüfungsstelle
Organisation, die weitere Informationen für die Nachprüfungsverfahren bereitstellt
Schlichtungsstelle

10. Änderung

mailto:marches-publics.idf@efs.sante.fr
https://www.efs.sante.fr
https://www.marchespublics.gouv.fr/?page=entreprise.EntrepriseHome
https://www.marchespublics.gouv.fr/?page=entreprise.EntrepriseHome
https://www.marches-publics.gouv.fr/entreprise
https://melun.tribunal-administratif.fr/
https://melun.tribunal-administratif.fr/
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Fassung der zu ändernden vorigen Bekanntmachung
: 
e277b0a1-81a3-4450-8c1c-7d93d3c6d74d-01
Hauptgrund für die Änderung
: 
Aktualisierte Informationen
Beschreibung
: 
L'heure limite de remise des offres est fixée à 16h00, le 02/06/2025. Une visite obligatoire du 
site est prévue le 19 mai 2026 à 9h30 dans les conditions prévues au règlement de 
consultation. Le montant estimatif du marché est fixé à 1 918 673,42 euros HT sur la durée 
totale du marché, réparti comme suit : 1 783 673,42 euros HT pour la partie traitée à prix 
forfaitaire et 135 000 euros HT pour la partie traitée à prix unitaires

Informationen zur Bekanntmachung

Kennung/Fassung der Bekanntmachung: 8ba42c0a-9636-4831-95c9-a57cce37532d  -  02
Formulartyp: Wettbewerb
Art der Bekanntmachung: Auftrags- oder Konzessionsbekanntmachung – Standardregelung
Unterart der Bekanntmachung: 16
Datum der Übermittlung der Bekanntmachung: 29/04/2026 12:43:12 (UTC+00:00) 
Westeuropäische Zeit, GMT
Sprachen, in denen diese Bekanntmachung offiziell verfügbar ist: Französisch
Veröffentlichungsnummer der Bekanntmachung: 296312-2026
ABl. S – Nummer der Ausgabe: 84/2026
Datum der Veröffentlichung: 30/04/2026
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